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Megindul a tengely támadása 

Gibraltár és az angol szigetország ellen

kerek Északalrlkában / Török-német tárgyalások

í

súlyos nyomás alatt áll, nem 
'tud határozni és nem akar baklövést 
elkövetni. Anglia helyzete mind komolyabb 
és komolyabb. Amerikai segítség nélkül a 
harc már nem tarthat soká.

A lap szerint Roosevelt kijelentette, 
hogy nem akar hadat üzenni, mert azt vár- 

lehet távol. ja, hogy a fegyveres támadás min-
Érdekes a Newyork Post jelentése is, den mozzanata német részről 

amely szerint Roosevelt beszédének elha- történjen. Ez természetesen nem más 
lasztása nagyon fontos esemény és külpoli- mint időhúzás. Az időhúzás pedig Anglia 
tikai fordulópontot jelent. Roosevelt | végét sietteti.

kőolajforrások már nem szállítják az olajat 
Angliának. A csöveket átvágták Irákban, 
az olaj utánpótlás pedig a legnagyobb ne­
hézségekbe ütközik. A Földközi tengeren a 
német bombavetők uralják a helyzetet. Nap- 

után súlyos hajóveszteség éri itt Ang-
n e m

A svájci lapok római jelentései szerint 
— mint a DNB közli — az olasz fővárosban 
olyan hirek terjedtek el, hogy Németország 
és Olaszország a közeljövőben olyan nagy­
arányú hadműveleteket indít, amelyek el­
homályosítanak minden eddigit. Hir szerint 
Gibraltár és az angol szigetország közeli 
megtámadása képezi majd ezeket a nagy­

■

nap
liát, amelynek összeomlása már

r
arányú hadműveleteket. Az angol sziget- 
ország elleni akció közeli megkezdésére ab­
ból következtetnek Rómában, hogy a német 
légierők tevékenysége minden eddigit fe­
lülmúl. Római vélemény szerint _ _ _

a közeljövőben mindent felülmúló had­
műveletek kezdődnek

Törökország és Németország között 
nagyjelentőségű tárgyalások folynak Anka­
rában. Török híradás szerint ezeken a tár­
gyalásokon Papén nagyköveten kívül részt- 

német külügyminisztérium egyik

1

Gibraltár és a* angol szigetország megtámadása előterében
L Zürich, május 14.

A Német Távirati)Iroda átyeszi a svájci lapok római jelentéseit, melyek szerint 
római politikai körök azon véleményüket hangoztatják hogy

a közeljövőben minden eddigit elhomályosito méretű hadműveletek kezdődnek. 
Beavatottak-szerint ezek a hadműveletek a következőkben foglalhatok össze: 

l.A tengely megkísérli Gibraltár elzárását az angol hajóhad előtt és 
2 az Angliáért folyó csata döntő fejezetébe jut. ,

következtetnek, hogy mindkét részről példátlan méreteket öltöttek a hóm­

má-ja vesz a
gasrangu képviselője is. Nem kétséges, hogy 
a tárgyalások kimenetele nagy kihatással 
lehet a közelkeleti események további ala­
kulására. A svájci sajtó azt hiszi, hogy a 
szovjet—német együttműködés is rövidesen 

^nagy meglepetéseket hoz a

■1919-
Orosz-

vissza- 
921-ben 

római 
M.essa- 

bve volt 
t vallot­
ta moz- 
a fasisz-

Közelkelettel Erre abból 
bázások.kapcsolatban. A svájci lapok híre általános érdeklődést keltett. ^

Jelentős német-olasz sikerek Észak-
afrikéban

Bár Közelkeleten nagy és fontos ese­
mények játszódnak le, az amerikai beavat­
kozás kérdése még mindig a világ érdeklő­
désének homlokterében áll. A tengely már 
biztosan számit Amerika hadbalépésével, de 
ugyanakkor aláhúzzák, hogy ez nem talál­
ja készületlenül sem Németországot, 
Olaszországot. A háromhatálmi egyezmény 
harmadik aláírójára, Japánra is fontos 
rep vár ebben az esetben. Amerikában köz­
ben fokozódik a háborús uszítás, a propa­
ganda mindent megtesz, hogy a népet Ang­
lia mellé hangolja. Ez azonban nehezen 
megy, mert az amerikai nép túlnyomó része 
tudja, hogy a hadbalépés csak h i á b a v a ló

Anglián 
segítene. A

a
,

Eddig 3.000 angol katonát tettek -

kezett.
partra.

Róma, május 14.
A Stefani iroda közli, hogy a német—' 

olasz erők Tobruknál élénk járőrtevékeny­
séget fejtettek ki. Ennek eredményeképpen 
győzelmet arattak az ellenséges járőrök fe­
lett és előretolták az arcvonalat.

Szolumtól 70 kilométernyire nyomultak 
előre az olasz—német csapatok és egyipto­
mi területen küzdenek. A nagyobb angol 
egységek gyors iramban vonulnak vissza, 
hogy ezzel elkerüljék a nyílt csatát.

IRAKI hadijelentés

Bagdad, május 14. _
Az iráki vezérkar legújabb hadijelenté­

se szerint 3 ellenséges bombavető megtámad 
ta az almusiahi csapattábort. A kár csak je­
lentéktelen. Egy támadó gépet lelőttek.

Egy angol gép Mossult támadta, a lég­
védelem azonban leszállásra kényszeritette. 
A legénységet foglyulejtették. Más^ ellensé­
ges bombázók csapat táborokat támadtak, 
ezeket azonban elűzték.

Az iráki haderő felderítést végzett.
A frontokon nem állott be említésre mel 

tó Változás.

Palesztinából érkező hirek szerint^ 
golok az arab államokban letartóztatják azo 
kát, akik Ifákkal rokonszenveznek, Az an­
golok a kedvezőtlen hangnemben iro újság­
írókat súlyos börtönre Ítélik. Az államugye- 
szék szerepét a rendőrségi írnokok gyako- 

akik azonnal ki is mondjak az ite-
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AMERIKAI SAJTÓVÉLEMÉNY:
LONDON MÁR RÉGEN BÉKÉT KÉRT 
VOLNA, HA ROOSEVELT NEM TESZ
határtalan ígéreteket

Newyork, május 14.
A New-York Journal Americain hosz- 

cikkben foglalkozik Amerika habo- 
politikájával és leszögezi, hogy Roose­

velt titokban oly n ígéreteket tett Anglia­

it o z n a, 
nem

véráldozatot 
azonban már 
segítség elkésett. Erre vall minden jel. A 
politikai helyzet mérlege is kedvezőtlen 
Churchillre.

Ezt mutatja az is, hogy Írország vissza­
utasította azt a nyomást, amely Anglia ré­
széről jött. Portugália sem dőlt be, hanem 
sietve megerősíti az Azori szigeteket. Spa­
nyolország hü marad eddigi tengelybarát 

Törökország semle-

Dm

szabb
így jy az
jpVedel-

rus

gtian ke- 
Lülönböző 
IlZ ameri- 
megálla- • 

Q:Q00 szót 
i ismerik,

sevelt nem Ígér határtalan segítséget.

VÉRES HARCOK A ®ENEMAVATKOZÁS 
HÍVEI ÉS A KATONASÁG KOZOTT

Stockholm, május 14.

kaiméval súlyos összculkozé“' k“U" ;5bi. 
Washingtonban. A Feher Ház elő

főnyi tömeg tüntetett a beke meUe ,
mire a katonaság beavatkozott es veres h
cokra került sor. A rendet csak. nehezen ie 
heteit helvreállitani. '

(m. j.) politikájához.
NINCS MÁR FÉRŐHELY AZ EGYIPTOMI 

KÓRHÁZAKBAN
ges.

Az arab világ együttérez Irákkal. A 
háború egyre nagyobb méreteket ölt.

ellen intézett nagy beszédet 
a beszéd — mint az olasz

Kairó, május 14.
Egyiptomból érkező hirek szerint az 

egyiptomi kórházakban annyi brit sebesült 
katonát helyeztek el, hogy nincs több férő­
hely. Az angol hatóságok arra kerték a kor­
mányt, bocsásson rendelkezésükre újabb 
kórháznak alkalmas épületeket. " ,

Haifába több sebesültszállitg hyo ej-

szent a sorGandhi Anglia
sajtó meglegyzi - keserű utóizt hagyott hát 

angol politikusoknál.
Ennek az utóiznek a

ezer
lOB
or, Csihás 

tógépén

ra az
keserűségét csak 

kiapadhatatlannak hittnövelheti az, hogy a
t. . -----

pj
, p



Franciaország elősegíti 
Berlin Anglia elleni háborúiét
A német hadsereg használhatja Szíria támaszpontjait

Ha

szellemi zavarát bizonyltja, mert ezt a re­
pülést egy Me. 110. tipusu Messerschmidt- 
gépen tette meg kiséret nélkül, ami teljesen 
kizárta, hogy világosan megfontolta volne 
repülőutját.

Német részről rámutatnak arra, hogy 
ennek a kényszerképzetnek semmi köze sem 
volt üldözési mániához, mert Hess Rudolfot 
semmilyen oldalról és semmiképpen sem fe 
nyegették, mivel súlyos betégségét s an­
nak kisérő jelenségeit csupán tragikus, de 
teljesen személyi esetnek tekintették.

Biztosra veszik, hogy Franciaország megad­
ja az átvonulási engedélyt a német hadse­
regnek Szírián keresztül.

Semleges diplomáciai megfigyelők Né­
metország közelkeleti terjeszkedésével kap­
csolatban jelentős eseményekre számítanak 
a német—szovjet együttműködés terén is. 

—:o:—

Basel, május 14.
A -Basler Nachrichten szerint Darlannak 

a német vezetőkkel folytatott megbeszélése 
eredményeképpen

Franciaország messzemenő engedmé­
nyeket nyújt Németországnak s ezek az 
engedmények kedvezően befolyásolják 
Németország Anglia elleni háborúját is./

\

Amerika Anglia hagyatékára pályázik
Róma, május 14.

A Stefani iroda jelentése szerint Roose- 
velt amerikai elnök megbeszélést folytatott 
több politikussal. Ezzel kapcsolatban ismé­
telten megállapítható, hogy Kanada közele­
dik az Egyesült Államokhoz, ami rendkívüli 
mértékben aggasztja Londont. Már az ango­
lok is tudják, hogy

Kanada és az Egyesült Államok szoros 
együttműködésre készül Anglia össze­
omlása után.

Menzies is erről a kérdésről tanácskozott.

Az ausztráliai elnök tárgyalásai sem hagy­
hatnak maguk után semmi kétséget aziránt, 
hogy ezek a megbeszélések szintén aggaszt­
ják Londont.

Amerika kétszínű politikát folytat — 
mondja a Stefani — s amig az egyik kezé­
vel segíti Angliát, addig a másik kezével ké­
szül lecsapni Anglia hagyatékára, a birto­
kaira.

il
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Amerika a távoli angol domíniumokra 
is nagy nyomást gyakorol s ezek egyre 
Inkább közelednek Washingtonhoz.

Berlin

Hess cselekedete semmiképen sem 
befolyásolja Németország politikáját 

és a háború kimenetelét

Ebből az okból teljesen alaptalan min­
denféle kombináció, amely Hess Rudolf szö­
késéből a német bel, vagy külpolitika bármi­
féle változására következtetne. Ugyancsak 
helytelenek azok az állítások, hogy Hess tét 
te a Németországban uralkodó defetista han 
gúlát jele, annál is inkább, mivel Németor­
szág jelenleg egyik legragyogóbb győzelmét 
ünnepli s mind politikailag, mind katonai­
lag rendkívül előnyös helyzetben van. Hess 
Rudolf hátrahagyott leveléből eddig nem 
hoztak többet nyilvánosságra, mint amit már 
az első hivatalos közleményben mondottak. 
A levél maga azonban további bizonyítéka 
annak, hogy repülőutját elmezavar állapo­
tában hajtotta végre. Hess Rudolf Németor­
szágban hagyta feleségét és gyermekét, aki­
ket az események éppen úgy megleptek, 
mint az egész német közvéleményt. A'veze­
tése alatt álló hivatalok a Bormann vezeté 
se alatt álló pártkancelláriára szállnak át.

ELSÜLLYEDT ANGOL HAJÓK
Berlin/május 14.

A német légierők — mint a DNB köz­
li — szerdán fegyveres felderítés kézben 
Anglia keleti partvidékén elsüllyesztettek 
két angol hajót 10.000 tonna vizkiszoritás- 
sal, egy harmadikat pedig súlyosan meg­
rongáltak.

Tegnap hat angol gép támadást kísérelt 
meg az egyik francia kikötő ellen. A német 
vadászok visszaverték a támadást és 3 an­
gol gépet lelőttek.

A kora esti órákban 10 angol repülőgép 
támadást kísérelt meg Helgolland szigete 
ellen. A támadást-visszaverték éé az ellen­
ségnek mindössze néhány bombát sikerült 
ledobnia. Katonai kár nincs, néhány épület 
azonban megrongálódott. Hét polgári sze­
mély életét vesztette, mások megsebesültek.
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. A Magyarország reggeli lapja többek 
között a következő értesüléseket közli Hess 
német birodalmi miniszter, vezérhelyettes 
tragikus esetéről:

A politikai megfigyelők á 
leménynek azt az utalását f< 
nyegesebbnek, amely szerint Heasnek bel­
politikai, külpolitikai és háboruspqlitikai ér­
telemben egyaránt kalandos elhatározása 
abból a vágyából származott, hogy maga 
részéről valamit tegyen a háború megszakí­
tása érdekében. Komolyan számolnak is 
Berlinben azzal, hogy Hess megkísérel ilyes­
mit Angliában, legalább is erre enged kö­
vetkeztetni az a mértékadó körökben ural­
kodó nézet, hogy Hessről még hallani fo­
gunk Angliából, ámbár mindenesetre meg 
kell várni, hogy mit fog ott egyáltalán tenni.

’ Nyomatékosan hozzáteszik azonban, 
hogy Hess tette a német háborús politikára 
a legcsekélyebb mértékben sem lesz hatás­
sal, de a belpolitikára sem.

Hozzátehetjük még, hogy Hess repülé­
sének és ejtőernyőugrásának Londonból tér 
jesztett részleteit német részről a tényeknek 
megfelelőnek jelzik. Az az intézkedés pe­
dig, amely a pártkancellária felállításáról 
szól, arra mutat, hogy Hess helyére vezér- 
helyettesi minőségben nem szándékoznak 
senkit sem kinevezni és Hess funkciói ellá­
tásával nem fognak más személyt megbízni.

Mértékadó német helyen kedden fog­
lalkoztak Hess Rudolf Angliába, repülésének 
beállításával, amelyet Berlinben — mint 
mondották —• nem hagyhatnak cáfolatlanul. 
Az angol jelentésekben azt állították, hogy 
Hess Rudolfot csak tizennyolc hónappal ez­
előtt nevezték ki a Vezér helyettesévé és 
ezzel ki akarták emelni személyének fontos­
ságát. Hivatalos német részről rámutatnak 
arra, hogy ennek az állításnak éppen az el­
lenkezője a helyes. Tizennyolc hónappal ez­

előtt Hess Rudolfot nem a Vezér helyette­
sévé nevezték ki, hanem éppen ellenkező­
leg ettől az időponttól kezdve mentették fel 
felelősségének nagyrészétől, amelyet nyolc 
évvel ezelőtt ruháztak rá, amidőn a Vezér 
helyettese lett..

Németországban nem volt titok, hogy 
a Vezér utódjává Göring birodalmi marsallt 
szemelték ki és a tizennyolc hónappal ez- 
.előtt történt rendezés éppen az utódlásra vo­
natkozott. Habár ezt akkor nem mondották 
ki, politikailag tájékozott körökben világo­
san látták, hogy ezzel a formálisan még ta­
lán a Vezér utódjának tekinthető Hess Ru­
dolfot hátrább helyezték Göring Hermann b* 
rodalmi marsallal szemben, aki a Vezér iga^i 
utódjává lett.

Ebben a változásban döntő szerepet ját­
szott Hess Rudolf súlyos betegsége, amely­
ben szenvedett és amely szükségessé tette, 
hogy egyre nagyobb mértékben mentsék fel 
a felelősség alól, amely állásával jár. Nem 
volt titok az sem, hogy Hess Rudolf gyomor 
baja miatt, amelyhez még ideges zavarok 
és álmatlanság is járult, oly súlyosan szen­
vedett, hogy fontos szolgálati beosztásoknál 
egyre kevésbé jött tekintetbe és gyakorla­
tilag ezért a felelős vezetők köréből többé- 
kevésbé kivált, öntudatzavaraihoz kényszer­
képzetek járultak hosszú betegségének ered 
ményeképpen. Angliai repülőutja szintén
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A német kormány hadlővezetté 
nyilvánította a Vöröstenger vidékétil

Ä német hadműveletek kiterjednek a Közelkeíetre is
Berlin, május 13.

A Német Távirati Iroda hivatalos köz­
leményt továbbit. A közlemény megállapít^ 
ja, hogy tekintettel arra, hogy a Földközi 
tenger keleti medencéje hadműveleti term 
letté vált és a hadműveletek kiterjedhetnek 
a Vörös tengerre is, a német kormány a Ve 
rös tenger vidékét hadiövezetté nyilvánít­
ja, amelyben veszélyes a hajózás. Óva in­
tik a hajókat, hogy ebben az övezetben ha;

józzanak, mert kiteszik magukat az aknára 
futás és a haditengerészeti egységek akció­
ja veszélyeinek.. Veszélyes zónába tartozik 
az egész Vörösj tenger a Szuezi öböllel 
együtt és az Akabai öböl 'Nem tartoznak 
veszélyes zónába a szaudarábiai államok 
felség vizei. A német kormány külön fenn­
tartja magának a zarándokhajók közleke­
dése engedélyezésének jogát.

Zseblámpa battéria, telep anód a
Sí! nagyban és kicsinyben, eredeti gyári ár­

ban már kapható. ÍÉgőkkel és zseblám­
pákkal

F E HER DRCGBR IA BAN, ZOMBOR
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Angoragyapjut
az Árkormánybiztosság által megállapított 
legmagasabb árakon előnyös osztályozássá1

készpénzért
vásárol vagy angorafonalra

átcserél
Gróf KAROLYI JÓZSEFNÉ

gépi üzemü fonodája, az

»ANGORATEX« ÄÄ1
BUDAPEST, IX., Vaskapu-utca 33
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DÉLVIDÉK 31941. MÁJUS 15.

Kilátástalan a török békeközvelités IImäGYAR BANK
Ankara, május 14. tói, hogy miért költ évi 137 millió fontot ha- | sf»a |6$58B2@ IMI 18 T

A Reuter iroda közlése szerint Szafket dikiadásokra és miért küldi a délafrikai ka- SE® iltlIEw nEUELlII ( BI« 0«
iráki hadügyminiszter ankarai tárgyalásai tonaságot Abesszihiába és Egyiptomba. Dél- 
a jelek szerint nem vezettek eredményre, afrika helyzete ma sokkal rosszabb, mint a

_ A török békeközvetitésre adott vála- világháború alatt volt és a kormány csak
szában Irák a következőket, követeli: annak köszönheti, hogy a fokozódó ellen-

1. Anglia távolítsa el csapatait Basrá- ségeskedés még nem robbant ki nyílt lázá­
ból és dássá, hogy az ellenzék fegyelmezett.

2. Az Irákban elhelyezhető angol csa­
patok számát angol-iráki vegyesbl- 
zottság állapítsa meg.

Miután mindkét pont ellentétben áll az 
iráki-angol szövetségi szerződéssel," nem 
valószínű, hogy Anglia elfogadja ezt az in­
dítványt és igy Ankarában reménytelennek 
látják az iráki angol viszály békés elinté­
zésére irányuló törekvéseket.

TÁRGYALÁSOK A HORVÁT—OLASZ HA­
TÁR MEGÁLLAPÍTÁSÁRA

Róma, május 14.
Római politikai körök szerint a szabad 

Horvátország és Ólaszország között tárgya­
lások folynak a közös határ megállapítása 
érdekében. A tárgyalásokat nem bizottsá­
gok folytatják, hanem a zágrábi olasz követ 
és a horvát kormány. A két ország határá­
nak megállapításai igen bonyolult és ezért 
nem kerülhet sor olyan gyors elintézésre, 
mint az a német—*-horvát határ kérdésében 
történt.
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12 fiók Budapestem
Vidéki fiókok:AZ OLASZ KIRÁLY ÉS CSÁSZÁR 

KORIZÁBAN Békéscsaba 
Berettyóújfalu 
Debrecen
Kiskunfélegyháza Szeged

Nagykanizsa
■Nyíregyháza
Soproni Róma, május 14.

Emmánuel olasz királyt és császárt 
nagy lelkesedéssel fogadták Korizában

Affiiiáit pénzintézetei:(MTI)
Fabank Részvénytársaság, Budapest 

Bajai Magyar Bank R. T. Baja 
Mezőgazdasági Bank és Takarékpénztár 

R. T. Kolozsvár és fiókjai:
Dés, Szilágyhegycpeh, Tas nád, Zilah, Zsibó 
Marosvásárhelyi Leszámítoló Bank R. T. 

Marosvásárhely és fiókjai : 
Maroshéviz és Szászrégen 

Szolnoki Magyar Bank R. T., Szolnok 
Vármegyei Takarékpénztár R. T. ~ 
Szombathely és fiókjáé Körmend

AZ AMERIKAI PILÓTÁK SPANYOLUL 
TANULNAK

Washington, május 14.
Az United Press jelentése szerint tíz­

ezer amerikai pilótát arra köteleztek, hogy 
haladéktalanul kezdje meg a spanyol nyelv 
tanulását.

A MAGYAR KIRÁLYI 
SÓJÖVEDÉK és a MAGYAR 

KIRÁLYI VAS- ACÉL és 
GÉPGYÁRAK

ÖSSZEÍRJÁK AZ IDEGENEKET A EÜLÖP- 
SZIGETEKEN

Mánilla, május 14. 
z A Fülöp-szigetek kormánya ein; 

az idegenek összeírását. Mintegy 
idegent érint a rendelkezés.

ndelte
>50.000

|
PAPÉN SZARADZSOGLUNÁL

Ankara, május 14.
Papén német nagykövet szerdán hosz- 

szabb megbeszélést folytatott Szarac zsoglu 
külügyminiszterrel.

vezérügymökaége 
Minden bankművelet előnyős 

és gyors lebonyolítása
Bucsinszki étterem kávéház
Budapest VII. Erzsébetiért. 30
Kitűnő magyar konyha, legjobb kávé 

_________ Polgári árak______________ ymm
í nyitványok kiosztása augusztus hónapban 

lesz. Az érettségi és tanítói képesítő vizs­
gálatokat később hozandó részletes rendel­
kezések szerint junius 15 és 30 között fog­
ják megtartani.

Addig -is, amig a tanuló ifjúság rend- 
iskolai tanulmányait megkezdheti, il­

letékes hatóságok intézkedésére őket össze­
gyűjtik és alkalmas módon foglalkoztatják 
amelynek során nemzeti tárgyakból (magyar, 
történelem, földrajz, állampolgári .jogok és 
kötelességek) tartanak részükre előadást.

AZ ANGOLSZÁSZ HATALMAK VÉDELMI 
VONALAT ALAKÍTANAK AMERIKÁTÓL 

A SZUEZI CSATORNÁIG
Stockholm, május 14.

1 A svéd lapok sangháji jelentése sze 
r.in-t Washington és Csunking között kato­
nai szövetség készül. A szövetség ki fog 
terjedni Angliára, Ausztráliára és Hollan­
diára. Ez a szövetség állítólag a szingapo- 
rei katonai szakértői megbeszélések ered­
ménye lenne. Ezt a megbeszélést újabb ki­
küldöttek konferenciája követi, amelyek 
célja újabb védelmi vonal kiépítése. A vé­
delmi vonal Amerikától a Szuezi-csatorná- 
ig vonulna.

Szeptemberben megkezdődik 
a rendes tanév a Délvidéken

A Délvidéken minden intézkedés meg­
történt, hogy az iskolában rendszeres taní­
tás folyó év szeptember havában mejgkezd- 
hető legyen. Evégből a következő tanévre 
szóló beiratkozásokat az összes iskolákban 
junius 1. és 5. között megtartják.

tanévre^zóháH^c^c^bb^

szeres

(MTI)Az erre a

Négy héten belül meg kell alakítani 
a Magyar Közművelődési Szövetség

fiókjait
AMERIKA BÍZIK EREJÉBEN

Washington, május 14.
Roosevelt, az Egyesült Amerikai Álla­

mok elnöke kijelentette, hogy az összes an 
goi nyelvű népeket egy blokkba, úgyneve­
zett szuperkonfederációba tömöríti. Roose­
velt azt hiszi, hogy igy el tudja fogadtatni 
az amerikai néppel a beavatkozás politiká­
ját. A Feihér Házban azon a véleményen 
vannak, hogy Amerika légihaderejével, Hot 
tájával és szárazföldi csapataival olyan had 
erőt képvisel, amely előtt az egész világ­
nak meg kell hajolnia.

Kommentárnak csak azt lehet, emellé

Hivatalos közlemény
júniusban kezdődő »Hazatérés Bajnokságá­
ra az MLSz-nél, Budapest, Vadász ucca 31. 
A felhívás a játékvezetőknek is szól.

Utolsó sajtóközleményünk óta a követ­
kező helyeken alakultak szervező bizottsá­
gok: Jorgován-puszta Veliki Tórák, Gyá^a, 
Szerb Neuzina, Radonovac és Bibic-hát 
Szabadka, Majdán, Tornyos (Zenta) Nés Bra­
zília (Szeghegy). Tágegyletként jelentke­
zett: a Gazdasági Népkör Tornyos, Kerék­
párosok Járási Egyesülete Bácstopolya Ma­
gyar Olvasókör Szabadka-Kisradonovác, 
Olimpia SC Vujicsevó, Kisgazdakor Péter- 
réve és Földműves Hitelszövetkezet Maj­
dán. '

■ Alapitó tagságot jegyzett: Dr. Tesse- 
nyi Béla Ujverbász, dr. Szemző László 
Nagykikinda, dr. Szemző Lászlóné Nagy- 
kikinda, Geyer Miklós Cservenka. Cser­
vény Lénárd Bácspalánka, Kiss Ferenc Pé- 
terréve és Szobonya László Királyhalom 
Adományt küldött N. N. Újvidék 10 pengő

Szövetségi fiókok alakulnak május 17- 
én Horgoson, 18-án Torzáán és 25-én Szi­
lágyin.

Legutóbbi sajtóközleményünkben már 
jelentettük, hogy Szövetségünk »Délvidéki 
Magyar Közművelődési Szövetség» néven 
fokozott erővel folytatja működését a fel­
szabadult területen. É^pen ezért felszólí­
tunk minden fiókot és szervező bizottságot 
a tagfelvétel folytatására és kívánatosnak 
tartjuk, hogy minden j helységben minél 
előbb megalakuljon a fiók. Olyan helye­
ken, ahol az alakuló közgyűlést .négv hé­
ten belül nem hívják össze, leváltjuk a szer 
vező bizottságot s uj szervező bizottságot 
nevezünk ki. Az alakuló közgyűlés napját 
idejében be kell jelenteni a központnak, 
hogy a katonai parancsnokságtól megsze­
rezzük a szükséges engedélyt. A ‘ jelenlegi 
viszonyokra való tekintettel a közgyűlések 
re központi megbízottat nem küldünk ki, 
minden szükséges tudnivalót a bejelentés 
kézhezvétele után levélben közlünk a szer­
vező bizottságok vezetőivel.

Ezen a helyen is felhívjuk fiókjaink és 
szervező bizottságaink figyelmét a Magyar

napilapokban 
megjelent közleményére, hogy a sportügy­
ietek kérjenek működési engedélyt a katoV 

, nai parancsnokságtól és nevezzenek be aí

fűzni:
Franciaország is ezt képzelte.

SZTRÁJKBA LÉPTEK FORD MUNKÁSAI
Newyork, május 14.

A Ford fegyvergyár munkásainak na­
gyobb része tegnap abbahagyta a munkát. 
A sztrájk súlyos zavarokat idéz elő a hadi- 
anyagszállitásban is.

A BÜR ELLENZÉK VEZÉRE ÉLESEN TÁ­
MADJA SMUTS POLITIKÁJÁT I

Fokváros, május 14.
Maian, a búr nemzeti mozgalom vezére 

Újságírók előtt tett nyilatkozatában élesen ta 
madta a Délafrikai Unió kormányának poli­
tikáját és angol szolgálatban álló háborús 
uszitónak nevezte Smuts tábornokot. Az 
ellenzéki vezér szerint a kormány megtevesz 
ti és felesleges véráldozatokra kénysze­
ríti a népet. Megkérdezhetnék a kormány

I
Labdarugók Szövetségének a

■Újvidék 1941. május 13.
Krámer Gyula elnök

í
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DÉLVIDÉK 1941. MÁJUS 15.4
összeírják a horvátországi zsidókat.

Zágrábból jelentik: A horvát belügyminisz­
ter utasítása értelmében az összes zsidó fér 
fiakat 16 éves kortól 60 éves korig az ille­
tékes rendőrségen kell jelentkezniük nyil­
vántartás összeállítása céljából.

Helyreigazítás. A „Délvidék'' tegnapi 
számában hirt adtunk arról, hogy Sztolisits 
István vezetésével népes küldöttség kereste 
fel vitéz Szentendrey tábornok, városparancs 
nokot. Az erről szóló cikkünkbe sajnálatos 
és értelemzavaró hiba csúszott. Tördelés 
közben egy sor kimaradt és ez megváltoz­
tatta a fejezet értelmét. A helyes szöveg igy 
hangzott: Szentendrey tábornok, várospa- 

magyarnyelvü üdvözlőbeszéde 
után bunyevácul Is elbeszélgetett a küldött­
ség tagjaival.

Mi történik Zombor város hirdetési kon­
cessziójával. Arról értesülünk, hogy a Ma­
gyar Távirati Iroda leányvállalata a Ma­
gyar Hirdetőiroda komolyan érdeklődik 
Zombor város hirdetési koncessziója 'ránt. 
A városnak a múltban-ebből szép jövedel­
me volt és ezért a város érdekében szüksé­
gesnek tartjuk ennek a kérdésnek sürgős 
megoldását, hogy a jövedelem mielőbb be- 
follyék. Úgy .tudjuk hogy a koncesszió 
iránt magánosok , is érdeklődnek éppen, 
azért megállapíthatjuk, hogy a város érde­
keit szolgálná, ha ezt a komoly koncesz- 
sziót inkább a komoly múlttal és gyakor­
lattal rendelkező erkölcsi testület, nyerné 
el a pályázatok elbírálása alkamával.

Minisztertanács. Budapestről .jelentik: 
A kormány tagjai kedden délután öt óra­
kor Bárdossy László miniszterelnök és kül-' 
ügyminiszter vezetésével minisztertanácsra 
ültek össze. A minisztertanácsoiu^dőszerü 
kormányzati kérdéseket tárgyaltak.

Ruhajegy Horvátországban Zágrábból 
jelentik: A hivatalos lap rendeletet közöl, 
amely bevezeti a férfiruhaszövet, adagolá­
sát. Azonkívül a mai naptól kezdve tilos 
minden magángépkocsiközlekedés.

HÍREK
«««oOo»»»

A.Z O. T. I. zombori kerületi pénztárá­
rak ügyeletes orvosa: Dr. Kuczi János, 

ügyeletes gyógyszertár: Városi gyógy- Ciril betűs gépeknek
■zertár.

billentyűzetre való átalakítását evor- 
nontosan és megbízhatóan: végzi Untjer- 

wood vezérképviselet, Gereben, Budapest, 
V., Báthorv u. 20. ________ _

rancsnok magvar—:o:—
Elrejtik kincseiket a verbászi zsidók.

Verbászról jelentik: A zsidók Verbászon el 
ássák kincseiket. A hatóságok többizben in 
ditottak már erélyes nyomozást ebben az 
ügyben és Schwartz Jenő volt cukorgyári 
igazgató pincéjében befalazva^egy láda 
ezüstnemüt találtak. A 78 kiló ezüstöt a ha 
lóság lefoglalta.

Orvosi hir. Dr. med. ÍVolf István fogor- 
Zombor, hazaérkezett és f. hó 12-től is­

mét rendel.

san,

Tömeges gyermektragédia Romániában
Bukarestből jelentik:! Tömeges gyermekha­
lálozás esete tartja izgalomban a délromá­
niai Craiovas lakosságot, Ugyanis április 
7-től május 5-ig 20 gyermek halt meg a cse 
csemőotthonban. Az otthon igazgatója azt 
vallotta, hogy a kicsinyek tejmérgezés ál­
dozatai lettek.

(X)

/os

Primica Apatinban. Apatinból jelentik:
zentmise áldozatát 
Eggerth Jakab dr.

Vasárnap tartotta első s 
Kartali Jenő ujmisés. 
apátplébános délelőtt fél 10 órakor jelent 
meg az ujmisés szüleinek lakásán, hogy el- 
bucsuztassa Karjíalit. A templomot zsúfolá­
sig megtöltötte a közönség. A misén meg­
jelent Ribenyi Kamiló őrnagy, az apatini 
járás katonai parancsnoka is. Szentbeszé­
det Berecz Ádám mondott. A szentmise 
után a katolikus Legényegyletben ünnepi 
ebéd volt, amelyen többek között dr. Würtz 
Mihály zombori ügyvéd; is mondott felkö­
szöntőt.

Rádióműsor
Csütörtök, május 15

BUDAPEST I. MŰSORA
6.40 Ébresztő. — Torna.
7.00 Hírek. — Közlemények. — Étrend. — 

Hanglemezek.
Uj verbászi hirek Azok, akiknek 

mezőgazdasági munkásodra van szükségük 
jelentsék igényüket a községházán. — A 
lószemlét május 16-án tartják meg a vásár­
téren. — Klaár Keresztély kerékpárját még 
hetekkel ezelőtt ellopták. • A kerékpárt 
most megtalálták Horvá 
mosnál, akire azonban 
nyitani. — Kollár Adam 
pengőt adományozott a hősi halált halt hon 
védek hozzátartozóinak.: —- Hunyadi János 
49-éves tartalékos homVéd tragikus körül­
mények között hunyt i el. A honvéd egy 
autóbalesetből kifolyólag bordatörést szen­
vedett, s az ezután fellepett tüdőgyulladás­
ban meghalt. Sírjánál Rába Rudolf dr. tábo­
ri lelkész beszélt.

A feIedékeny kucurai biró. Verbászról

10.00 Hirek.
10.20 1. Halom Jancsi. 2. A golyó. Szemere 
? György elbeszélései. Felolvasás.
10.45 Régi pesti alakok: A kintornás^ a me­

szelő asszonyok. Felolvasás.
11.,10 Nemzetközi vizjelzőszolgálat.
12.00 Harangszó. — Himnusz.
12.10 Országos Postászenekar. Vezényel Eör- 

dögh János.

Vigyázat!
th György napszám 
nem lehet rábizo- 

kereskedő 200
A Darmol hashajtót utánozzák. 
Ügyeljen, mert minden tablettán 
a „DARMOL“ szónak és T alakú 
bevágásnak kell lenni. Kimondot­
tan eredeti csomagolásban kérje.

Karmol 12.40 Hirek.
1.20 Időjelzés, vízállásjelentés.,
1.30 Szórakoztató zene. Hangfelvétel.
2.30 Hirek.
2.45 Műsorismertetés.
3.00 Arfolyamhirek, piaci árak, élelmiszer- 

árak.
3.20 Balázs Lóránt énekel, zongorakiséret-

A

A »Marica grófnő?» Stockholmban. Stock 
hóimból jelentik: A stockholmi operaház 
tavaszi díszelőadásként tartotta meg Kál­
mán Imre Marica grófnő-jének bemutató 
előadását. A nézőtéren ott volt a király á 
trónörököspárral, Matuska Péter magyaij 
követ, a főváros társadalmi köreinek szing 
java. Jonand díszletei igazi magyar hangu­
latot teremtettek , amihez hozzájárultak a 
dr. Pándy Kálmán magyar sajtóatassé ter­
vei alapján készült magyar jelmezek. A má 
sodiik felvonásban nagy magyar borpincét 
mutattak be s a balettkar magyar táncokat 
adott elő. A Marica grófnő előadásaira már 
több napra minden jegy elkelt.

Életmentő kutya Becsből jelentik: Egy 
kutyának köszönhette a gázhaláltól való 
megmenkülését egy négy tagból álló bécsi 
család. A család nem vette észre, hogy a 
gáz lassan szivárog a konyhából, csak a ku 
tya. Ez kiszökve felköltötte a család egyik 
rokonát, aki aztán megmentette a családot 
a biztos haláltól.

Károly exkirály a Bermunda szigeteken
Mint az Associated Press jelenti Károly 
volt román király és Lupes-cu asszony szom 
bat reggel egy amerikai gőzös fedélzetén 
a Bermudaszigetekre érkezett.

tel.
3.45 Ifj. Banda Ede gordonkázik, zongora- 

kísérettel.
4.15 Ruszin hallgatóinknak. 1. Jellemképek 

Kárpátaljáról. 2. Hanglemezek.
4.45 Időjelzés, hirek.
5.00 Hirek szlovák és ruszin nyelven.
5.15 Mursi Elek cigányzenekara.
6.10 Időszerű méhészeti tanácsadó.
6.40 Olasz operett- és filmd^lok.
7.00 Hirek magyar, német és román nyel­

ven.
7.20 A mulató Róma. öröm, szerelem, hu- 

mqr a régi Rómában.
8.10 Mozart-est. Közvetítés a Zeneművé­

szeti Főiskola nagyterméből.
9.00 A vendek. Mikola Sándor dr. elő­

adása.
9.20 Közvetítés a Palais de Dance-ból. Ma­

gyar Revü Tánczenekar játszik.
9.40 Hirek,

10.10 Melles Béla-zepekar. Vezényel Vin- 
cze Ottó.

11.00 Hirek német, olasz, angol, francia és 
eszperantó nyelven.

11.30 Hanglemezek. Magyar nóták.
12.00 Hirek.

jelentik: Nemmindennapi meglepetés érte 
a napokban a kucurai1 bírót. Az érdekes
eset előzményei még az 1918-as forradalmi 
időkbe nyúlnak vissza, j amikor a visszavo­
nuló osztrák-magyar hadsereg egy száza­
dosát Kucurán megtámadtak és arra kény- 
szeritettek, hogy adja at a nálalévő kincs­
tári pénzt. 'A százados szabályszerű elis­
mervényt kért a pénzről a kucorai bírótól. 
Most, amikor honvédei:ik bevonultak Kuco 
ráca, megjelent a százados is és bemutatta 
a bírónak az elismervényt. Ez azonban na­
gyon feledékeny ember lehet, mert nem em 
lékszik semmire. Az ügynek folytatása lesz.

1 L 1845 BUDAPEST 
IV. Muzeumkörut

43.

1000 munkanélküli van.Szabadkán
Szabadkáról jelentik: A délvidéki munka- 
nélküliség leküzdése érdekében megtettek 
minden szükséges hatósági intézkedést. A 
szabadkai helyzet kielégítő^ mindössze 
férfi és 304 női munkás kért munkát. A 
munkanélküliek leginkább a vas- és fém­
ipari, továbbá a fa- és épitőipari munkások 
ból, valtmint más gyári és földmunkások­
ból valamint más gyári és földmunkások­
hoz juttatása folyik.

652
BélYeggyüjeménveket régi levelezést 
magas áron veszek. Választ :kot hiánylista alap­

ján küldök újdonságokat'is
Kemény bélyegkereskédése

Budapest, VIL Erzsébet hrt. 17.

BUDAPEST II. MŰSORA
4.15 Hanglemezek.
6.00 Hans von Bülow, az eszme harcosa.

Felolvasás, hanglemezekkel.
7.00 Tánclemezek.
7.20 Angol nyelvoktatás.
7.45 Uray Margit magyar nótákat zongo­

rázik. 1
8.00 Hirek.
8.10 Ugetőversenyeredmények.
8.20 Hanglemezek.
9.15 Mozart-est. Közvetítés a Zeneművésze­

ti . Főiskola nagyterméből.

Nyolcmillió léva a csempészeknél Szó­
fiából jelentik: Nagyarányú va’.utacsempé- 
szési bűnügyet fedeztek fel Bulgáriában. 
Harminc, személyt gyanúsítanak a csempé­
szésben való részvétellel, élükön egy is­
mert szófiai nagyiparos áll, aki 8,000.000 
léva értékű angol fontot csempészett ki az 
országból.

Moszkva tökéletesiti a plasztikus filmet.
Moszkvából jelentik: Központi laboratóriu­
mot létesítenek Moszkvában a plasztikus 
film tökéletesítésére. Ivanov * mérnöknek 
olyan találmánya van, amellyel a nézőnek 
nem kell piros-zöld szemüvegen át néznie 
a filmet, mégis plasztikusan látja art.
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Csak Znunr lehet a vármegye
székhelye

a szerepre központi fekvése és megyeliázának befő 
képessége teszi alkalmassá a várost, amely nagy fej­

lődés elé tekint . 1
A magyar Délvidék diadalmas vissza­

foglalásával az ország egyik legnagyobb 
törvényhatósága, Bács-Bodrog vármegye is. 
mét visszanyerte teljes területi épségéjt s 
ennek folytán elérkezett az ideje annak, 
hogy — az ideiglenes jellegű katonai köz- 
igazgatás megszűnte után, mely az impéri- 
umvált'ozással kapcsolatos átmenet zökke-. 
nésmeptességét van hivatva biztosítani — 
Zombof városa újra otthont nyújtson az ősi 
vármegyének.

A vármegyeszékhelység . egymagában 
nagy jelentőségű tény, érthető tehát, hogy 
most, amikor a vármegye tisztviselőkará­
nak átköltözése még nem történt meg, több 
város, között versengés indult meg, hogy azt 
magának biztosítsa.

Mózgalom indult meg először is Baja 
városában, amely a megszállás 22 éve alatt 
ottfjont adott a székvárosából kiüldözött vár­
megyének s amely ennek következtébep,. .bi­
zonyos fokig gazdaságilag fellendült. Aki 
azonban csak egy pillantást vet a vármegye 
térképére, nyomban megállapíthatja, hogy

Baja a nagy Bácsmegye székhelyéül
nem lenne megfelelő,

hiszen annyira a megye szélén fekszik, hogy 
erre a szerepre már pusztán közlekedéstech­
nikai ö tökből sem alkalmas. További nehéz­
séget jelentene ezenkívül Baján a megfiöve- 
kedett vármegye hivatalainak elhelyezése. 
Az eddigi bajai vármegyeháza ugyanis, a- 
mely éapen a középülethiány miatt tiz .egy­
néhány hivatal helyiségeit fogadta magába, 
már a kis vármegye részére is csak szűkö­
sen volt képes hivatali helyiségeket bizto­
sítani.

a megye székhelye újra egyedül csak 
Zombor városa lehet, amely — a tradi 
dókon túl — azzal a nagy előnnyel In. 
dúl a négy város versenyében, hogy ha­
talmas és pompás megyeház épülete ma 
Is maradéktalanul képes biztosítani a 
hivatali helyiségek elhelyezését s igy 
a vármegye átköltözése semmiféle kü- 

X lön beruházást nem igényel.
Zombor egyébként közlekedési szempontból 
ugyanolyan előnyös helyzetben van, mint 
Szabadka városa, egyformán jelentős vasúti 
gócpont mindkét város. De ezenkívül is 
Zombor közelebb fekszik a megyp községei­
hez, mint Szabadka, amely 160.000 hat. hold 
körüli határával egész külön birodalom s 
ennélfogva megközelítése is körülménye­
sebb.

Azt a verziót pedig, amely szerint Bács­
megye kettéosztásáról is lehet szó, az egyéni 
kombinációk sorába kell utalnunk, mert 
hiszen , t

semmi reális alapja nem lehet annak az 
elgondolásnak, amely egy központból 
is közigazgatható vármegyét a két igaz­
gatási központtal járó jelentős admi­
nisztrációs tuikiadásokkal szándékozik, 
közérdekellenesen, megterhelni 
gye közönségét.

a me*

— ti —

Apróhirdetések
Keresek megvételre 

ióforgalmu gyógyszer­
tárat Bácsmeevei vá­
rosban vagy nagyköz­
ségben. Aiánlatok 
,,Visszatérni óhajtó 

gyógyszerész" jeligé­
re a kiadóhivatalba 
kéretnek.

Baranyai bor siller 
és fehér, házonkivül, 
adózva 1 Pgő. 60 fillér 
literenként. Kanható a 
..Loncsics" féle ven­
déglőben, Hunyadi uc- 
ca 8.

Újvidék, a déli végek legjelentősebb ma 
gyár végvára, szintén mozgalmat indított az 
irányban, hogy a vármegyes.zékhelységet 
magának biztosítsa. Az újvidékiek legfőbb 
érve az, hogy a szerb uralom alatt épített 
báni palota, amelyben 1200 tisztviselő dol­
gozott, nagyszérü elhelyezést nyújthatna a 
megye tisztviselőkarának s ezzel egyben 
megoldódnék az a probléma is, hogy mi le­
gyen a városnak ezzel az egész Dunabán-
^hoz-s nem egy vidéki városhoz - mé- Keresünk ióházból
retezett epuletkolosszusaval. Kétségtelen a- vaip jg_20 éves fiút
zonban, hogy vármegye székhelyének el- kifutónak. Orient ven­
döntésekor I déglő, Zombor.

Inast négy középis­
kolával felvesz Müller 
vaskereskedése, Zom­
bor.

a—f
a—f Hálószoba és kony­

habútort, valamint egy 
szén,
kocsit keresek megvé­
telre. Ajánlatokat 

„Szép" jeligével a ki­
adó továbbit.

Billiárd asztalok ol­
csón eladók. „Vadász­
kürt" szálló R. t„ Zom­
bor.

gyermek-sport-

a—f
a—f

Pécs-szabolcsi két­
szer mosott kovács­
szén, vagontételben is 
kapható. Müller Péter 

vaskereskedésében. 
Zombor. Telefon 65.

a—f
ez a mellékszempont figyelembe nem ve 
hető, különösen nem azért, mert Újvi­
dék épp annyira peremén fekszik a vár­
megyének mint Baja, az az elv tehát, 
hogy a megye székhelye lehetőleg an­
nak geográfiai centrumában (vagy an­
nak közelében) feküdjék, ebben az eset 
ben sem érvényesülne.
Legnagyobb eséllyel Szabadka városa 

harcol a megyeszékhelységért, s a szabad­
kaiak főérve, hogy a megyeszékház Szabad­
kára helyezéséről már a világháború előtt 
is szó volt

(természetesen csak Szabadkán).
Tekintve azonban, hogy a vármegyei hiva­
talok elhelyezésére Szabadkán sincs meg­
felelő épület, nyilvánvaló, hogy

a - M á—f
50 év óta fennálló, jólmenő füszerüzlet be­

tegség miatt eladó. Siági Imre, Zombor, Rákóczi 
ut 48. a—f

Modern ebédlőt, jóállapotban lévőt, megvé­
telre keresek. Cim a kiadóban. a—f

Korhec féle sonka, felvágott stb. hentesáru 
ismét katható naponként. Rácics György utó­
dainál, Zombor. a—f

önállóan dolgozó, ügyes vaskereskedősegé­
det felveszek, Ajánlatot feltételek megjelölésé­
vel és bizonyítványokkal Müller vaskereskedő 
címére kérem.

r
\

I:

-r

M

m

!

1941. MÁJUS 15. J

Churchill, a fenegyerek
tegnap felesége és leánya kíséretében 
meglekimete az angol alsóház füstölgő 
romjait, mondja egy híradás. Churchill 
minden nágyobb bombázás után kivo­
nul a biztos fedezékből, s megtekinti a 
varos lebombázott házalt. Fényképező­
gépek kattannak Ilyenkor, film készül, 
s az angol miniszterelnök mosolygó arc­
cal áll az őt körülvevő tömeg között. 
Az ilyen képek aztán bejárják az ame­
rikai sajtót is, hozzánk is eljutnak. A 
szöveg majdnem mindig egyezik Chur­
chill egyik kijelentésével: Anglia 
népét csak erő siti 
bombatámadás.

Hogy mennyire erősíti, azt látjuk. Ezt 
mutatják a Diinkirchent megismétlő 
események, a rombadőlt városok és a 
súlyos hajóveszteségek. Még egy kis 
erősödés és Anglia nem lesz többé ...

az ilyen

SPORT
■««((oOo»»»-

üss országos torna- 
ünnepély műsora

Budapestről jelentik: A tornaszövetség 
az idei országos tornászbajnokságokat, va­
lamint a XVI. országos torna ünnepélyt Cse 
pelen rendezi. A pünkösdvasárnap megren­
dezésre kerülő hatalmas sporteseményre 
eddig mintegy 2500 résztvevő jelentkezett. 
A »tornájsznapon» a következő események 
lesznek: j íi .> ; y.' *•>, '

1. Tornász csapatbajnokságok: »kezdő» 
-haladó» és! »képzett» férfi- és női csapat- 
bajnokságok, középkorú tornászok részérej 
A^ ezekben; induló csapatok tetszésszerinti 
létszámúak lehetnek azonban csak a leg­
jobb 6 tcjrnász eredménye számit, bele a 
bajnoki xjersenybe.

2. Együttes női tornász csapatbajnok­
ság: hattjagu nő csapatok együtt mutatják 
be tudásaikat szabadgyakorlatban és buzo- 
gánygyakjorlatban.

3, Zsinórlabdabajnokság: ifjúsági és 
középkorú férfiak, valamint középkorú női 
tornászok részére. Az ifjúsági bajnokság­
ban 1922;—1926 között születtek indulhat­
nak. A középkorúak csapataiban legfeljebb 

1. 2 ifjúsági játékos szerepeltethető (egy-egy 
csapatban 5j játékos játszik). A zsinórlaibda 
játék szabályait a MOTESz minden érdek-: 
lődőnek készséggel megküldi.

4. Népies tornaviadal. Hat tagból álló 
csapatok részére rendezett viadal, két szám 
bán: kiszoritó-játékban és akadály-futó-vál­
tóban. Ebben bármelyik magyar sportegye­
sület, levente együttes, iskolai sportkör, 
cserkész csapat, legényegylet, stb. elindít­
hatja csapatát. A verseny részleteiről a tor 
naszövetség szívesen küld tájékoztatót min 
deh érdeklődő egyesületnek.

5. Jelvényszerző versenyek középkorú 
férfiak és nők részére. Ezen csak igazolt 
tornászok [vehetnek részt.

6. Cs^pej férfi- és női tomászbajnok-
' sága.

7. Országos tornaünnepély. Ezen kerül 
nek sorra a különféle versenyek döntői, 
azonkívül különféle bemutatók.

A tornasport pünkösdi nagy ünnepségé 
re utazók kedvezményes vasúti utazást, va­
lamint tömegszálláson, vagy sátortáborban 
való ingyenes elhelyezést igényelhetnek.

—:o:—
Apatini SE—Honvédség 8:0 (3:0) Biró 

Kremer. A mérkőzés előtt Szauter András 
X elnök és Kremer József alelnök üdvözlőbe­

széd keretében virágcsokrot nyújtott át a 
vendégeknek. A honvédcsapaton kiütkö­
zött az edzés és az összeszokottság hiánya. 
Az első félidőben még valahogy tartották 
magukat, de a szünet után összeroppant nz 
alkalmi csapat. A biró kifogástalan volt.
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ANNAK, AKI ezen hirdetést kivágja és pontos 
diriével beküldi, díjmentesen küldünk egy kötet nagy 
V A N C Z A könyvet félvászon kemónykötésben félezer 

. -éppel és félezer kitűnő süteményrecepttel, 256 oldal 
tartalommal. Kérjük levelében fűszeresének nevét és 
pontos elmét feltétlenül közölni.
Cím: Váncza-gyár Budapest, tO-es posta.
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pán nyelvre a beszédet?
— Az az én gondom!
__ Te, nem tréfázol?
__ Vállalom! — nyújtotta kezét a_ pap.
A fogadóbizottság viharos éljenzésben 

tört ki. A pincér friss söröket hozott. A fő­
bíró boldog volt.

■ — Barátom 
Rajsli bíró — ezt faggyuzza meg a mmisz- 
tér! Hogy még japánul szólunk nekik, a ke 
servit!

CSOFANTING KONG!
Irta Cziráky Imre

Nem is csoda, ha Rajsli Sándor biro ur 
még a kalapját is a városházán felejtette 
és úgy szaladt nagy ijedten Balaton főszol­
gabíróhoz, kezében lobogtatván az ijede­
lem okát, a belügyminiszter sürgönyét. ,

A sürgönyben ea állt:
»Községi Elöljáróság! '
A zsilip látogatására holnap megérke- 

japán kormány európai tanulmárj 
lévő küldöttsége. Hangsúlyozom hbgy 

küldöttség nívós fogadtatása államérdek.
Belügyminiszter».

Gyöngyöző homlokkal nézett egymás­
ra a két hatalmasság.

Aztán sebtiben megírták a körözvényt 
melyen 'a fogadóbizottság tagjai sürgős és 
nagyon komoly megbeszélésre hivattak ősz 

nagy vendéglő éttermébe. Gyülekezés

Mit nekem te, zordon...
Akarom, mondani... nekem ugyan nem 

fog több szívfájdalmat és ezzel elegyített 
mérgelődést ‘ okozni a levegő ráeszmélés 
arra, hogy nincsenek tradícióink! Nem fog 
fájni ezután, hogy az erdélyi és szlovensz- 
kói magyar iró mennyivel könnyebben ta­
lál történelmi hátteret mondanivalója mel­
lé, mig mi bácskaiak akárhogy is csavar­
gatjuk a nyakunkat hátrafelé a múltba, 
vagy akár- előre a jelenbe is, legfeljebb azt 
tudjuk megállapítani, hogy azért sebaj, 
mert hej, a keservit nekije... azért vígan 
tönkremenni, mókázni, inni... még is csak 
mi tudunk igazán! Inni még ma is!

Pedig, ha akadna holmi kis híressé­
günk, igen megbecsülnénk! Nem tudna Er­
dély, sem a Felvidék népe olyan ünnepsé­
geket csinálni a »híresség» tövében mint 
mi. Az oszt1 majális lenne! Micsoda rende­
ző bizottságot szerveznénk mi!

Mondom, kár, hogy nincs hírességünk, 
mert nem jönnénk zavarba még akkor 
ha mondjuk, a tiszamenti csonthalmok egyi 
kében meglelnénk valami hírességet, te­
szem azt, Atilla sírját! Hej, de megnőne az 
ázsiónk! Micsoda bőséges lehetősége nyíl­
na meg a vajdasági »coleur local» festékes 
palletáján a kortörténeti színkeverésnek! 
Hogy jönnének ide a világ mind a négy 
sarkából bennünket bámulni! Micsoda nagy 
keletje lenne itt minden ócskavasnak! Mind 
megannyi hun sarkantyúvá válnék!

Hogy múzeumot létesítenénk e a csont 
halom tetején, vagy tudós régésztársaságot 
alapítanánk e a leletek tanulmányozására, 
azt kétlem. De arra veszek, hogy a tövében 
egy-egy sátrat felállítanánk. Egy magyart 

' és egy szerbet. A paritás kedvéért! Az 
egyikben cigány húzná a csárdást, a másik 
bán tambura-banda a kólót. Alakítanánk 
egy vendégfogadó bizottságot is, mely ékes 
dikciókkal fogadná az idetörtető külföldie­
ket és more patrio: koccintana is velük.

Mert azt tudunk! Inni és dikciózni!
De nem lesz ebből semmi úgysem! Mert 

ugyan ki állna neki, hogy megnézze ezen, 
emberemlékezet óta itt álló titokzatos csont 
halmokat, mikor mindig búza, vagy kukori­
ca nő rajtuk. Ez bár hasznot hoz. Ez bár 

’ biztos. Belülről meg talán valami régi ko­
lerajárvány porladó csontvázai pihennek. 
Csak hadd aludjanak tovább!

Tandíjunk inkább a régiektől, a hajda­
ni, híres bácskaiaktól! Azoknak sem volt 
hírességük, hát csináltak maguknak!

Sokba került a becsei »käson-rendsze- 
rü» zsilip, nagyon sokba, de megérte! Esz­
tendőkig ünnepeltek a tövében.

Vitte hírét a sok újság a becsei zsilip- 
csodának messze vidékre, még tengereken 
túlra is, a tövében felhangzó nótaszó, po­
hárcsengést meg a hazai szellő lebegtette.

És nem jött zavarba a fogadó-bizottság! 
Ha ángliusok jöttek, kisült, hogy van olyan 
is, aki Albion nyelvén tudja mondani az 
»adjon Isten»-t, ha t-aliánok jöttek, azok me1 
lé akár három cicerone is akadt és igy to­
vább.

— kiabálta a piros arcú

megérkezett a vonat. 
Stimmelt a mozsárágyu is, a tüzoltózene- 
kar is, a statisztáló néptömeg is, mely tor- 
kaszakadtából ordított rá a vonatból kilé­
pő, mosolygó kis japánra Huszka plébános 
utasítása szerint:

— Banzájl Banzááájü!
A japánka hajlongott, mosolygott s 

mikor a zaj elült, elébe állt a reverendás 
vezérszónok, kinek minden szavát odaadó, 
megsértő figyelemmel hallgatta végig.

A pap pbd-ig nemes pátosszal elkezdte
— Csofating Kong!
Csing bezekungcsu jofatang... 

mondta, mondta vagy - öt percen keresztül.
Folyt ajkáról a szó, keze tüzes mozdu­

latokkal kísérte a zengzetes beszédet, mely 
hol simogató lágysággal susogott, hol dör­
gölt.

Diktum faktum,

Y-zik a

sze a 
déli harangszókor.

Mondanom sem kell, hogy a fogadóbi­
zottságban benn voltak az összes »tolmá­
csok». Felesleges, említenem azt. is, hogy 
amúgy is elmentek volna déli sörözésre v-a 
lamennyiénf

Gondterhes arccal olvasta fel a főbíró 
a sürgönyt. Nagy csend ült a teremre. En­
nek már fele' sem tréfa, ha már maga a mi­
niszter sürgönyöz! És államérdek... a ku­
tyafáját!

— és

sem

Talán csak egyszer nézett a papirosá­
ba. Meg sem akadt!

Az arcokon figyelem és lelkesültség! 
A japán küldöttség minden tagja mosoly­
gott. Látszott rajtuk, hogy meg vannak hat 
va, hogy figyelnek, hogy megértik és hogy 
jól esik nekik a hazai szó hallása, 
jól esik nekik a hazai szó hallása.

A becsetek hol egymásra, hol a szó­
nokra, hol a japánokra néztek büszkén, bol 
dogan és suttogták:

— Hogy mi ki nem telik ebből a Húsz 
kából? Hát van feje, annyi szent! Gyerek­
korában is olyan agyas-fejes volt!

A főbíró a belügyminiszter kiküldött­
jének arcát leste és amikor az jelentős moz 
dulattal intett feléje meglepetésének és 
megelégedésének kifejezéséül, könny szö­
kött a meghatódott főbíró szemébe.

Huszka páter lelkes — banzájl — kiáll 
tással éppen befejezte beszédjét.

A tömeg megismételte a banzáj-t. A 
kocsik előálltak. A tömeg utat nyitott.

De akkor a küldöttség vezetője, a leg- 
mosolygósabb kis japán állt elő és tört né­
metséggel körülbelül a következőket mond

Kiosztották a szerepeket.
Mozsárágyu... tűzoltóság kivonul... friss 

csapolásu helybéli sör... bankett és végül, 
mindenek előtt ki lesz az ünnepi szó-azaz,

nők? És milyen nyelven beszéljen??
— Mert japánul, ugye, nem tud az 

urak közül senki?
Nagy csendeség lön a felelet a főbíró 

kérdésére. Bizony, japánul azóta sem tud 
Becsén senki!

Akkor lépett be az ajtón az alsóvárosi 
pap, vagy ahogy ez a társaság ismerte: a 
Huszka Ferfcó, a »botrai apát».

Mindenek előtt felhajtott egy pohár 
habzó sört, aztán leült ő is. Mért tag volt. 
Nem tolmács, mert csa-k magyarul beszélt, 
csak amolyan vigalmi, de abban aztán nél­
külözhetetlen.

Már fél kettőre járt az idő, de még 
nem .tudták eldönteni, milyen nyelven kel­
lene mondani az üdvözlő beszédet. Mert 
bár francia a diplomaták nyelve, de a japá­
nok a németekhez húznak inkább. U yan 
az is meglehet, hogy angolul tudnak.

A későn érkező plébános beleszólt
— Hát kérlek szépen Gyulám — mond­

ja a főbírónak — ha anyanyelvén becsültük 
meg a franciát a muszkát a talián, meg a 
többit, akkor már úgy illenék hogy ezeket 
is j apánul köszön lsük!

Felháborodó morajlással csaptak sz-a-

ta.
— Uraim! Végtelenül meghat és meg­

lep ez a kedves fogadtatás! Szónokunknak 
külön is megköszönöm ezt á lelkes besze­
det, melyet üdvözlésünkre mondott. (Rajsli 
biró oldalba lökte a városgazdát és boldo­
gan összemosolyogtak.;

— Ismétlem, uraim, köszönöm mind- 
annyinknak, de különösen lelkes szónokul 
nak a kedves üdvözlést! Szép nyelv, hang­
zatos, kellemes csengésű ez a nyelv a fü­
lemnek, bár — nem érthettem, mivel nem 
tudok magyarul! Köszönöm uralni!

Azzal kezet fogott a szónokkal és > 
tűzoltók sorfala közt fürge lépésekkel ül 
be társaival a kocsiba. Huszka páter is oda 
ült.

vába
— "Hagyd a csodába! Ezen vitatkozunk 

már egy órája! Hát persze, hogy jó lenne, 
hogy szép lenne, de ki tud itt japánul? Na, 
kicsoda?

A főbíró bosszúsan kiáltott oda neki
— Hát vállald el te!
Huszka páter felállt. v .
— Hát rendben van, vállalom!
— De japánul kell, te szerencsétlen!
— Japánul vállalom!
Csend lett.
— Te, Ferkó ez nem tréfa, itt a sür­

göny, olvasd!
Az elolvasta a sürgönyt, aztán újra 

megismételte.
:— Rendben van, vállalom a japán-nyél 

vü üdvözlést!

De szerencséje is! Mert a németül ér­
tők kővémeredten álltak ott egymásra bá­
mulva még akkor is, amikor Huszka pátei 
3 japánokkal befordult a sarkon a község 
hintáján.

Pedig fele sem volt tréfa, mert1 jöttek a 
népek akár a legyek a mézes bödönre! Hogy 
mit tudtak annyit nézni azon a zsilipen?

A városka azonban becsületbeli dolog­
iak tartotta, hogy fogadja őket. Mégis, ha 
a zsilipet el is felejtenék, bár a becsei fo­
gadtatás emléke maradjon az eszükben! 
Nem igaz?

Végeszakadatlan jöttek a vendégek. 
Hazaiak is, külföldiek is. Nincs nemzete 
Európának, mely,el ne látogatott volna. A 
letejébe csupa nagyfejül Miniszterek, köve 
íek, bárók, grófok. Az egymást követő bán 
tettek miatt uj községi vendéglőt kellett 
építeni, tágas ebédlővel.

Hogy, hogy nem, de tolmács, mondom 
akadt mindig.

Csak egyszer... Jaj, az nagy

— Na de ilyent..! Nahát...! — hüleeder 
tek pár percig, aztán sietve ültek kocsira 
hogy utolérjék a papot, ki már a nagy ven­
déglő éttermében koccintott a japán kül­
döttséggel

— Banzáj! Hoch! Éljen! Cher!
És másnap, amikor • kimagyarázkodás­

ra került ai sor, Huszka csak ennyit mon­
dott a. hüledezőknek:

— Hát tudsz te japánul? — hüledezett
a főbíró.

— Tud a fene! Dehát ugye, szerbül 
sem tudok és Túriján a múltkor mégis fél­
órás beszédet mondtam a testvéreknek, 
igaz-e? Ott voltál! Te leírtad, én megtanul­
tam és elmondtam. Ki törődött azzal, hogy 
a hangsúly nem volt szabályos? Ugye, igy a kecske is jóllakott, a káposzta is meg

maradt! Jani, csapoljon meg egy kis hordó 
sört a főbíró ur számlájára!

— Ugyan hagyjátok! Hiszen olyan tér 
mészetes az egész! Az a fő, hogy 5 azt hit­
te magyarul mondom, ti azt, hogy japánul

ijedtség hogy zsivióztak? Nahát!
— De ki fordítja le holnapra neked ja­volt!
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Cterriit
P pap. 
késben 

A fő-

LASSÚK EL MAGUNKATä arcú 
ninis'z- 
r, a ke

azbesztcement - gyárim ány ok:

tetőfedőpala,
bdrSml-Memez, «ssgö

Európa a teljes önellátásra rendezkedik 
be. Mindenkinek tennie kell valamit úgy a 
maga, mint az összesség jobb ellátása érde­
kében. Nagyvárosaink közelében összeírják 
az üres telkeket, hogy inségmunka kéreté- 
oen zöldséget termeljenek az eddig meg nem 
müveit területeken. Akinek házikertje 
és ott eddig is foglalkozott zöldségtermelés­
sel, annak arra kell törekednie, hogy a kert 
hozamát megsokszorozza, magát télire is tö­
kéletesen ellássa elraktározható zöldségne- 
miivel. Mindennemű zöldségből többet'és 
tökéletesebbet, kell termelnünk. Ezzel

babból a korai bokros és későbbi karósba­
bot is számítva 50 kg termésre számítsunk, 
amely 200 tövön terem meg. Zöldborsóból, 
tekintettel rendkívül magas tápértékére, hü­
velyesen 80 kg szükséges. Retekből (a hó­
napos és nyári retket is számítva) mintegy 
80 kg kell majd Ízlés szerint. A fenti adatok 
általában csak a nyári fogyasztás szükség­
leteire vonatkoznak, ehhez i természetesen 
hozzá kell számítani azokat a mennyisége­
ket, amelyeket akár aszalással, akár gőzö­
léssel télire óhajtunk eltenni, A téli szük­
ségletre az említetteken kívül burgonyából 
4 mázsa, vöröshagymából 40 kg, fokhagymá­
ból 20 kg, fejeskáposztából 10Ó kg (140 pa­
lánta), kelből 60 kg (100 palánta), kalaráb- 
ból 80 kg (100 palánta), karfiolból 50 kg (70 
palánta). Paprikából további 30 tő, ha elte- 
vésre ijs számítanunk kell. Sárgarépából b0— 
70 kg, petrezselyemből 30 kg, őszi spenót­
ból 20 kg, 120 eltevésre való és Istengyalul- 
ta-tök. Szárazbabból 30—40 kg. Téli retekből 
30 kg.

vonat., 
lózene- 
ty tor- 

1 ' kilé- 
ebános

mindenütt fényesen beváltak! 
Díjmentes árajánlattal és egyéb 
felvilágosítással készségesen

szóinál
van

rgott s 
réli.dás 
daadó, Elemit müvek 

H&tsdtek Lajosnem­
csak háztartásunk ellátását biztosítjuk, de 
mentesítjük a kisebb-nagyobb termelőket, 

; akik1 árujukat korlátozás nélkül bocsájthat- 
'ák a városi és ipari negyedek lakosságának 
rendelkezésére.

kezdte
Budapest, V., Berlini-tér 5.

—{ és 
észtül, 
nozdu- 
:, mely 
>1 tíór-

töltik ki. Legközelebb olvasóinknak grafi­
konon fogjuk bemutatni egyes zöldségfélék 
tápértékét. A zöldségeknek nemcsak magas 
'tápértékük van, de vitamintartalmukkal nél­
külözhetetlenek az egészség fenntartásához.

A többtermelés csakis a gondosan elő­
készített terv alapján, megfelelő anyagi fel- 
készültség mellett — és alapos munka utján 
érhető el. Mindenki tudja, hogy a zöldség­
félék legtöbbje jelentékeny tápanyagot 
emészt fel s ennélfogva a talajt kizsarolja. 
Az elhasznált tápanyagok állandó vissza­
adása nélkül, termésátlagunk folytonosan 
csökken, sőt időveszteség is érhet bennün­
ket; enratt. Ugyanígy járunk, ha nem Öntö­
zünk eleget, < vagy nem védjük meg növé­
nyeinket idejében az állati kártevők és gom 
babetegségekkel szemben. A termesztési té­
nyezők biztosítása mellett a fentebb már 
említett tervszerűség rendkívül fontos sze­
repet: játszik a többfermelésben. Már az évad 
eleién tudnunk kell, mit é§ miből mennyit 
kell termelnünk, hogy az önellátás tökélete­
sen biztosíttassák. El kell határoznunk; jó- 
élőre; azt is, hogy milyen sorrendben ter- 

! mesztjük majd az egyes nemeket és fajtá­
kat, és mit termelünk a nyári s mij a j téli 
fogyasztásra. Ezek után gondoskodnánk kell 
mégpedig mindig idejében a megfelelő mag-, 
illetőleg palántamennyiségről, mert napokat 
sem szabad késnünk, ha egy földről több ter­
ményt akarunk biztosítani az évadban.

Lássuk: mennyi zöldségre van szüksége 
egy négytagú családnak a nyáron és télen. 
Mielőtt az adatok részletes felsorolásába; fog 
nőnk, meg kell említenünk, hogy az átlagok 
most jóval magasabbak lemnek a régebbi­
eknél, vagy a békeévekben közölt mennyi­
ségeknél,— mert háborúban élünk és kény- 
szerűségből jóval több zöldséget kell1 fo­
gyasztanunk, mint' máskor. Ez hátrányt nem 
jelent egészségünkre, ha a szükséges egyéb 
tápanyagainkat is biztosítani tudjuk. Nyári 
idény alatt májustól október végéig tartó 
6 hónapot értjük. Ez alatt burgonyából 3 
mázsa, zöldhagymából 20—30 kg, vörös­
hagymából fővéshez ugyanennyi, fokhagy­
mából, 10 kg, nyári fejeskáposztából 50 kg 
(mintegy 100 fej), kelből ugyanannyi, kala- 
rábbpl (ide számítva a korai alig 10 dkg-os 
terményeket) 300 darab szükséges, átlago­
san 60 kg összsúllyal. Karfiolból 40 darab, 
vagyis 20 kg elegendő, bár ha mint húspót­
lót "használjuk, "a duplája is könnyen el- 
fogyhat. Paprikából 50 drb kettős tő termé­
nye Iböven elegendő mindenféle célra, ha 
azok rendesen teremnek. Paradicsomból 300 
kg szükséges, beleértve a téli eltevést is, ez 
a mennyiség hozzávetőlegesen 60 tő termé­
nyének feLel meg. Zellerből az 50 palánta 
kiültetése vitán várható termény nyárra és 
télire is elegendő lesz. Karottából nyári hasz 
nálatra 30 kg szükséges. Petrezselyemből 
fele is elég. Tavaszi és nyári spenótból 50 
kg kell. Sóskából elég 20 kg. Tökből 1 mé- 
term’ázsa elegendő, 8—10 tő bőven meghoz- 

mennyiséget. Uborkából, salátának 
és télire éltévé körülbelül 50 kg szükséges. 
Salátából, tekintettel arra, hogy már a korai, 
alig néhány leveles példányokat is fogyaszt­
juk, legalább 300—400 fej szükséges. Zöld-

pirosá-

jüitség! 
tiosoly- 
,ak hat 
k hogy

Az említett zöldségfélék közül a bur­
gonya főtermény, mely után azonban még 
vethető az őszi spenót, vegyesen az őszi fe­
jessalátával. A zöldhagyma magról vetendő 
köztestermény tavasszal kalaráb- és saláta­
sorok között. A vöröshagyma köztestermény 
paradicsom, bokorbab soraiban. A fokhagy­
mát külön termesszük! A nyári és téli fe­
jeskáposzta főtermények. Sorközeikben zel­
ler, hagyma, saláta, sőt korai kalaráb is ter­
meszthető. Kel ugyanigv. A korai kaláráb 
köztes lehet, a későbbi főterménv vagy ve­
gyesen sárgarépával és téli retekkel. Ä kar­
fiol tavasszal is, ősszel is főtermény, sorai­
ban gyökérfélék és hagyma termeszthető. 
Paprika és paradicsom főtermények. Papri­
ka sorközeiben nyári salátát, paradicsom 
sorközeiben hagymát, kalarábot, retket ter­
meszthetünk. Zeller köztes termény, de csak 
kitűnő és öntözött földben fejlődik kielégí­
tően, aj késői fejeskáposzta soraiban jó he­
lyen lesz. Karotta kislombu.i elég gyors fej- 
lódésü növény, úgyszólván mindenféle zöld­
ség sorkénéiben megterem. Sárgarépa és pet 
rezselyem a hamar letermő zöldségek sor­
közeiben való, mint amilyen a saláta, korai 
káposzta stb. Tök sok helyet foglal el, terü­
letét beárnyékolja s így közte csak cseme­
getengeri jöhet számításba mint köztes.

Felfüggesztenék a váltóóvást
a Délvidéken

A Budapesti Közlönyben megjelent ren 
delet szerint az 1941 április 11. napján vagy 
azután lejárt, illetőleg lejáró olyan váltót, 
amelynek alapján a visszafoglalt délvidé­
ki területeken lakó természetes személyt 
vagy ott székhellyel bíró jogi személyt 
vagy céget terhel váltód kötelezettség vagy 
amelyen ilyen személy szerepel intézvé- 
nyezett.ként, a visszkeresetnek bármely vál 
tókötelezettel szemben való fenntartása cél 
jából további rendelkezésig elfogadás vagy 
fizetés végett bemutatni és az elfogadás 
vagy a fizetés hiánya miatt óvást felvenni 
nem kell. A rendelet ellenére felvett óvás 
költsége a váltókötelezetteket nem terhelt

a szó­
én. bol

i Húsz 
iyerek-

üldött- 
3S moz 
nek és 
íy szö-

kiál).

;aj-t. A
ott. Délvidéken megindult 

a határszéli forgaloma leg- 
ört ne­

tt mond Délvidéken a hatóságok lehetővé teszik 
a kettősbirtokosoknak, hogy földjeiket új­
ra munkába vegyék és biztosítják az érin­
tett gyár- és bányaüzemek zavartalan mű­
ködését. A határszéli forgalmat megindítot­
ták. Ezalatt a záróvonaltól 15—15 kilométe­
res sávon belüli közlekedést kell érteni. Át­
lépésre a magyar—jugoszláv határszéli for­
galomban rendszeresített utiokmányok kö­
zül a „birtokos utiigazolvány" és határszéli 
utiigazolvány" jogosítanak, de csak akkor, 
ha azokat az illetékes katonai parancsnok­
ságok érvényesítették. Az érdekeltek ugyan 
itt uj igazolványokat is kaphatnak.

is még- ; 
banknak | 

bjeszé- 
(Raj síi 
boldo- Uborkát mint utóterményt lehet vetni. 

A saláta gyors fejlődése folytán ideális köz­
tes mindenféle hosszabb tenyészidejű zöld­
ség között. Karósbab csemegetengerire is 
futtatható. Bokorbab után még sok zöldség 
nevelhető. Zöldborsó is hamar leterem, sor­
közeiben hagyma és nyári rete): termeszt­
hető. Az étrendünk zömét a Zöldségfélék

[ mind' • 
ónokul 
, hang- 

y a fű­
je! nőn­

él és í 
Lkel üí ■ 
\ ;s oda a honvéd vezérkari főnök rendeleté

a társadalombiztosítási kérdések rendezésérőlétül ér 
ssra bá­
la [pát'éi 

község ,
Werth Henrik tábornok, a honvéd ve­

zérkar főnöke a társadalombiztosítási kér­
dések rendezésére a következő rendéletet 
edta ki:

tál magyar katonai közigazgatás alá került, 
vagy kerül, munkavállalóikra vonatkozó 
bejelentést továbbra is ennél a kerületi 
munkásbiztositó hivatalnál kötelesek tel­
jesíteni. Azok a munkaadók azonban, akik­
nek üzeme, vállalata, hivatala vagy foglal­
kozása a muraszombati vagy az alsólemdvai 
járás területén van, biztosításra kötelezett 
alkalmazottaikat a Muraszombatban műkö­
dő kirendeltséghez, azok a munkaadók pe­
dig, akiknek üzeme, vállalata hivatala vagy 
foglalkozása a Csáktornyái vagy a perlaki 
járás területén van, biztosításra kötelezett 
alkalmazottaikat a Csáktornyái kirendelt­
séghez kötelesek a jövőben bejelenteni. A 
bejelentésre vonatkozó jugoszláv jogszabá­
lyok változatlanul érvényesek, A mura

jüleedei 
kocsira 
agyven- 
bán kül-

1. A magyar katonai közigazgatás alá 
került területeken a jugoszláv társadalom­
biztosítási törvény rendelkezései további 
intézkedésig hatályukban maradnak. Ennek 
megfelelően társfldalombiztositásra kötele­
zettek ugyanazok a személyek, akik a ju­
goszláv törvény szerint eddig is biztosítot­
tak voltak.

2. Azok . a munkaadók, aikik munkavál­
lalóikat a Központi Munkásbiztositó Hiva­
tal valamelyik kerületi hivatalánál (Kerüle­
ti Munkásbiztositó Hivatalnál) bejelentet­
ték és ez a kerületi munkásbiztositó hiva-

a
ízkodás- 
it mon-

za ezt aVín tér 
az’t hit- .5 
japánul 
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Telefon: 382-lH Fennáll 80 év éle
Üveg, porcelán készletek, ólomkris- 
tálv dísztárgyak nagy választékban.

ján náluk hiteltérdpm’.ő igazolásokkal meg­
jelent járadékosokat, (nyugdíjasokat) jegy­
zékbe foglalják és a jegyzéket ahhoz a ke­
rületi munkásbiztositó hivatalhoz küldik 
meg amelyhez az illető város (község) tar­
tozik. Ha az a kerületi munkásbiztositó hi­
vatal, amelyhez a magyar katonai igazga­
tás előtt valamely város (község) tartozott, 

katonái igazgatás ala, 
a kimutatást a 2. pontban 

gjelölt kirendeltséghez küldi

szombathe j 
nónztár. a i

szombati kirendeltség az Országos Társada 
lombiztositó Intézet szombathelyi kerületi 
pénztárához, mig a Csáktornyái kirendelt­
ség az Országos Társadalombiztosító Inté­
zet nagykanizsai kerületi pénztárához tar­
tozik. muraszombati, illetőleg a Csáktornyái ki- 

rendeltség hiyatali épületében a hét bizo­
nyos, később megállapítandó napiam k fi­
zetéseket teljesítsen, valamint, hogy a ki- 
rendeltség székhelyétől távolabb lakó 
igényjogosultaknak járó készpénzszolgál­
tatásokat posta (postatakarek) utján meg­
küldje. ________________

1 3. Azok a munkaadók, akik alkalmazót 
taik bejelentését a magyar katonai közigaz­
gatás előtt olyan kerületi munkásbiztositó 
hivatalnál teljesítették, amely nem került 
magyar katonai igazgatás alá, alkalmazot­
taikat 2. pontban megjelölt kirendeltseghez 
akkor is kötelesek újból bejelentem, ha 
az alkalmazottjukat előzőén már bejelen­
tették. Az ilyen bejelentésen is az alkalma- 

munkábalépésének napját kell feuun- 
kell jelölni azt a kerületi 

munka­

nem kerül magyar 
az elöljáróság 
közelebbről me
meg.

Intézkedés történik, hogy 
lyi és a nagykanizsai kerüli

Hogyan dolgozik 
német tudomány a háború alatt.
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következmenye: amíg Anguaban megal k ké é ét is8 erősen emeli. A vas és
az élet, a munka, addig a Nemet Brrodalo^ kolloidgrafitzsirral kezelik

""Yg'ábanMyton újakat alkot Y^Iok ^ szm

iÄÄS ÄÄÄ*“
Erdőkben gazdag országokban, ahol 

rosszak az utak, a fakitermelés azért szo­
kott eredménytelen lenni, mert a hosszú 
fa törzseket, rönköket lehetetlen a fűrészte­
lephez szállítani. A németek erre kitalálták 
hogy ilyen helyeken a fűrésztelepeket, kell i 
a rönkállományhoz vinni. A szálljtiható fű­
résztelep magából a fűrészből és annak tar­
tóállványából áll, percek alatt szétszedhe­
tő, három ember, vagy két ló könnyen el­
viszi a kívánt helyre s a helyszínen. húsa 
perc alatt kényelmesen üzemibehelyezhető.
A fűrész másfél méter átmérőjű rönköket 
is könnyedén vág fel deszkákra. Az uj fű­
résztelep a legbozontosabb erdőbe is bevihe 
tő s különösen hid- vagy más építkezések­
nél előnyös, mert a deszka a helyszínen ál­
lítható elő. " ____________

zott
telni, de meg
munkásbiztositó hivatalt, ahova a

a munkábalepeskoradó az alkalmazottat 
már bejelentette. a

Termelt és vadontermő
gyógynövényeket

olajos magvat, borkövet, borseprőt,
dóan a legmagasabb áron vásárolt

Dr. MIKLÓS gvóevnövénv-naevkereskedés
- Budapest, V.. Vilmos császár ut 6.

Sürgönyeim: Drimag.

állan-
mun-.

Telefon: 380—577.
nyi4, A jugoszláv ■ társadalombiztosítási 

törvényeknek megfelelő járulékok _ ide­
értve a. munkáskamarák, a munkásbörzek 
és a munkanélküliek segélyezését ellátó 
közvetítő hivatalok járulékait is foiy.a- 
tólagos fizetése, beszedése és behajtása a 
jugoszláv társadalombiztosítási jogszabá­
lyok szerint történik. A jjárulékokat, ahhoz 
a kerületi munkásbiztositó hivatalhoz, ille­
tőleg az Országos ,Társadalombiztosító Ints 
zetnek ahhoz a kerületi péntárához kell fi­
zetni, amelyhez a munkaadó üzeme a ma- 

katonai közigazgatás alatt tartozik.
5. Mindazok a személyek, akik ja jugo-i 

szláv társadalombiztositási törvény ( szerint 
biztosításra kötelezettek voltak, a magyar 
katonai igazgatás alatt is! biztosítást kötele­
zettség alatt maradnak. Ennek következté­
ben a biztosítottak a jugoszláv társadalom­
biztositási törvény alapján járó szolgálta­
tásokat' (orvosi gondozást, gyógyszereket, 
kötszereket, gyógyászati és segédeszközö­
ket, kórházi, fürdő- és klimatikus kezelest, 
szülészeti segélyeket, baleseti, rokkantsági 
és öregségi járadékot, továbbá nyugdijat, 
valamint a családtagokat megillető beteg 
ségi segélyeket, özvegyi és árva járadékot, 
vagy nyugdijat) a jugoszláv társadalomba 
tositási törvények alapján, azoknak megfe­
lelő mértékben és feltételekkel, továbbra 
ír- igényelhetik. ,

6.A társadalombiztositási szolgáltatá­
sokra irányuló igényeket annál a kerületi 
munkásbiztositó hivatalnál kell bejelenteni 
amelyhez a biztosított eddig is tartozott. 
Ha azonban a kerületi munkásbiztositó hi­
vatal, amelyhez a biztosított eddig tartozott 
(Csáktornyái, perlaki, muraszombati és alsó 

került a magyar kato-

Roh amiép lekkel
vele szoros l_. , ......
kultúráját. Ezen a héten számos uj tatai-' 
Hiányról, tökéletesítésről számolnak be a 
németek. Néhányat idejegyzünk:

A német irógépgyárak bejelentetlek, 
hogy sikerült előállitaniok egy olyan Író­
gép alaptípusát, amely beleszámítva a tás­
kát is, legfeljebb három és fél kilót nyom, 
Az egész gép könnyen berakható akárme­
lyik aktatáskába s kicsisége ellenére bár­
melyik nagy géppel felveszi a versenyt tar­
tósságban, munkateljesítményben. Negy­
vennégy billentyűje van, magassága ót_ es 
fél centiméter, szélessége harminc, mély­
sége 27 centiméter. Az uj kisgép annyira 
egyszerű szerkezetű, hogy mindenki otthon 
javíthatja cserélgetheti a betűit, írása pon- 
tosan olyan, mint a középirásu irodai gépe­
ké s ami a legfőbb újítás benne: az az úgy­
nevezett kurziválhatóság, vagyis tetszés 
szerint lehet állítani rajta az Írást álló vagy 
dűlt betüformára.

LübeckJben kongresszust tartottak a ne­
met konzervgyárosok és elhatározták hogy 
a közeljövőben divatba hozzák az ammini- 

■ umból készült konzervdobozt. Norvégiában 
ez a gyártmány már 1935-ben megjelent és 
ott egy esztendő alatt 12,000.000 alumínium 

' konzervdobozt készítettek. Rengeteg elő­
nye van: nem fertőz, bármiféle töltés nem 
okoz benne férni elváltozásokat, hőálló, 
nem törékeny, tetejének felvágásánál nin­
csenek éles szegélyei és a bennük ^ tartott 
élelmiszerek tartóssága legalább négyszer 
akkora, mint a bádogdobózokban levőké. 
Olyan alumínium konzervdobozokat gyár­
tanak a közeljövőben, amelyeknek a tete­
jét nem is kell szét roncsolni, hanem le le­
het csavarni s a dobozt bárhol vissza lehet 
váltani.
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gyár

Évezredek viharát kiálltuk, 
mert magyarok voltunk és 
keresztények

A német mezőgazdák már régóta mell5 
munkálatoknál az állati erőt,zik bizonyos 

mert olyan gép áll rendelkezésükre, amely 
olcsó, erős és a gazdálkodás minden ágá­
ban használható. 12 lóerős az úgynevezett 
»pár asz tvontató gép ». Húzza a szénáskocsit, 
gabonát szállít a malomba vagy városba, 
behozza az erdőből a fát, vagy a mezőről 
a gabonát, s ha nem kell közlekedési esz­
köznek, egyszerűen rászerelnek egy szíjjal 
s igy lesz belőle cséplőgép, szalmapréselo, 
takarmányszeletelő, felvonó, favágó, szi­
vattyú, gabonatisztitó, stb. Lehet vele dol­
gozni az általa táplált fényszórónál, ereje 
két-három lovat is helyettesit — és ha az 
istállóban áll, nem eszik. Mint szántó- és 
aratógép-vontató egészen elsőrangú a leg­
rosszabb terepen is, mert aránylag könnyű 
és keménygumikeréken szalad. Kiszámitot- 

■ iák, hogy égy huszholdas gazda már szép 
haszonnal használhatja, nem fizethet rá, 
ellenben munkája ötven százalékban köny- 
nyebb és gyorsabb általa. Németországban 
már százezernél jóval több gazda használ­
ja a gépet s a gyárak külföldi szállításra is 
berendezkednek már.

lendvai járás) nem ,, . „
nai igazgatás alá, az igénybejelentessel a z. 
pontban megjelölt kirendeltséghez kell for­
dulni A múltban a huzamosabb időre elrak-|:. 

élelmiszereket lassú hűtésnek7. Azok, akik már jogerősen megallapi tározandó 
tott baleseti vagy öregségi járadékban tették ki. Most jöttek rá Németországban,. 
(nyugdíjban), illetőleg mint családtagok őz- hogy a lassú hűtés fölöttébb káros, mert 
vegyi, vagy árva járadékban (nyugdíjban) nagyobbméretü jégkristályokat termel az 
részesülnek, ezeket a szolgáltatásokat a te- anyagban s ezek a kemény kristályok szél­
iedét szerint illetékes kerületi munkásbizto roncsolják annak a szövetét. A németek 
sitó hivatalnál (L. ennek a hirdetménynek olyan gépet építettek, amely a perc tört 
2 pontját) folytatólag megkapják, de csak része ajatt, rendkívül gyorsan fagyaszt, 
akkor ha a járadékra vonatkozó jogosult- Egy pkmik nevü vegyész kimutatta, hogy. 
ságukat a lakóhelyükre illetékes városi a gyorshütés következtében egészen apró 
(leözségi) elöljáróságnál bejelentik és jogo- jelentéktelen jégkristályok keletkeznek s a 
sultságukat hiteltérdemlően igazolják. Azok hütött élelmiszerek a későbbi felmelegites 
akik járadékuk további folyósítását igény- után minden kár és vitaminveszteség nel- 
lik, kötelesek az elöljáróságon: kül, majdnem teljesen eredeti állapotuk-

a) bejelenteni nevüket, születési évű- bán kerülhetnek felhasználásra. Az uj fá­
két és születési helyüket, foglalkozásukat, gyasztógépek iránt óriási az érdeklődés. _ 
valamint pontos lakcímüket: A gépkocsik és más kenesere

b) bemutatni azt a határozatot, amely- Németországban uj es rendkívül előnyős
nek alapján járadékban részesülnek, és an- anyagot vezettek be: a kollmdgrfitot va- 
nak igazolását hogy utoljára mikor és mi- gyis ultramikroszkopikusan . fmom egyen wt SLtga Ä„, kLptak. leteken előzőt,.

8. Az elöljáróságok az előző pont alap- rokhoz kevernek. A gepek dorzsfeluleten
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Kiadó és laptulajdonos:
Illés Sándor főszerkesztő 

Felelős szerkesztő Muhi dános 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Zombor, Csiliás 

Benő ncca 3.
Nyomatott Bosnyák József körforgógépén
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